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5 EUROPEISKA
XXE KOMMISSIONEN
Bryssel den 25.11.2021
COM(2021) 733 final
ANNEXES 1 to 5
BILAGOR
till forslaget till
RADETS DIREKTIV

om nirmare bestimmelser for rostritt och valbarhet vid kommunala val for
unionsmedborgare som ir bosatta i en medlemsstat diir de inte ir medborgare
(omarbetning)
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WV 94/80/EG (anpassad) (adapted)
= ny

BILAGA 1

”Grundldggande lokala forvaltningsenheter i den mening som avses i artikel 2.1 a i detta
direktiv dr ndgon av foljande:

i Belgien:
Commune/gemeente/Gemeinde,
i Bulgarien:

O6H_II/IHa/ KMETCTBO/ O6I_HI/IHaTa c OCHOBHaAaTta AIMHUHHUCTPAaTUBHO-TCPUTOPHATIHA
CANHUIA, B KOATO C€ OCBIUICCTBABA MCCTHOTO CaAaMOYIIPABJICHUC,

i Tjeckien:

obec, méstsky obvod nebo méstskd ¢ast uzemné clenéného statutdrniho mésta,
méstska ¢ast hlavniho mésta Prahy,

i Danmark:
kommune, region,
i Tyskland:

kreisfreie Stadt bzw. Stadtkreis, Kreis, Gemeinde, Bezirk in der Freien und Hansestadt
Hamburg und im Land Berlin, Stadtgemeinde Bremen in der Freien Hansestadt Bremen,
Stadt-, Gemeinde-, oder Ortsbezirke bzw. Ortschaften,

i Estland:
vald, linn,
i Irland.
= counties, cities, and cities and counties, < &
CeuneilTewnCeouneils
i Grekland.:
ONUOG, = dNUOTIKY KOWOTNTO, &

i Spanien:
municipio, entidad de ambito territorial inferior al municipal,
i Frankrike:

commune, arrondissement dans les villes déterminées par la législation interne, section
de commune,

i Kroatien:

op¢ina, grad, Zupanija,
i Italien:

comune, circoscrizione,

i Cypern:
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onuog, kowdtra,
i Lettland:
novads, republikaspilséta: = valstspilséta, <
i Litauen:
Savivaldybé,
i Luxemburg:
commune,
i Ungern:

telepiilési 6nkormanyzat,: : : e
fevdreskeriiletes: teriileti onkorrnanyzat E> fovar051 onkorrnanyzat & i%%g?fe

i Malta:
Kunsill Lokali,

i Nederlinderna:
gemeente, deelgemeente;
i Osterrike:
Gemeinden, Bezirke in der Stadt Wien,
i Polen:
gmina,
i Portugal:
municipio, freguesia,
i Rumdnien:
comuna, orasul, municipiul, sectorul (numai in municipiul Bucuresti) si judetul,
i Slovenien:
obdina,
i Slovakien:

samosprava obce: obec, mesto, hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, mesto
Kosice, mestska cast’ hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, mestska cast’ mesta
Kosice; samosprava vysSieho uzemného celku: samospravny kraj,

i Finland:
kunta, kommun, kommun pa Aland,

i Sverige:

kommuner, landsting.;
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BILAGA 11
JAG i (namn) forsdkrar hidrmed att foljande uppgifter &r
riktiga:
Nationalitet
Fodelsedatum

Adress 1 bosédttningsstaten

Telefon/E-postadress

Ort och datum:

Underskrift:
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BILAGA 111
JAG i (namn) forsdkrar hidrmed att fo6ljande uppgifter &r
riktiga:
Nationalitet
Fodelsedatum

Adress 1 bosédttningsstaten

Telefon/E-postadress

Ort och datum:

Underskrift:
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BILAGA IV

Del A

Upphévt direktiv och en forteckning dver dndringar av detta
(som det hinvisas till 1 artikel 17)

Rédets direktiv 94/80/EG (EGT L 368, 31.12.1994, s. 38)
Rédets direktiv 96/30/EG (EGT L 122, 22.5.1996, s. 14)

2003 ars anslutningsakt, [bilaga..., punkt...]

Rédets direktiv 2006/106/EG (EUT L 363, 20.12.2006, s. 409)

Kommissionens genomforandebeslut (EUT L 192, 20.7.2012, s. 29)

2012/412/EU.

Radets direktiv 2013/19/EU (EUT L 158, 10.6.2013, s. 231)
Del B

Tidsfrister for inférlivande med nationell ratt
(som det hinvisas till 1 artikel 17)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande
Direktiv 94/80/EG 1 januari 1996
Direktiv 2006/106/EG 1 januari 2007
Direktiv 2013/19/EU 1 juli 2013
BILAGA V
JAMFORELSETABELL
Direktiv 94/80/EG Detta direktiv
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2.1 Artikel 2.1
5
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Artikel 2.2 Artikel 2.2 forsta stycket

- Artikel 2.2 andra stycket
Artiklarna 3—7 Artiklarna 3—7
Artikel 8.1, 8.2 och 8.3 Artikel 8.1, 8.2 och 8.3

- Artikel 8.4 och 8.5

Artikel 9.1

Artikel 9.2

Artikel 10.1
Artikel 10.2
Artikel 11

Artikel 12
Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15
Artikel 16

Bilaga

Artikel 9.1
Artikel 9.2
Artikel 9.3
Artikel 10

Artikel 11.1
Artikel 11.2
Artikel 11.3
Artikel 12.1
Artikel 12.2
Artikel 12.3
Artikel 12.4
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20

Bilaga 1

Bilagorna 25

SV



		2022-01-18T15:25:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



